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AVIS DU CONSEIL D'YETAT.

Le CONSEIL D'ETAT,
de législation, premiere cham-

gection

bre, saisi par le liinistre des
Finances, le 29 décembre 1352,
d*une demande d'avis sur un
projet dtarrété royal "fixant
les régles de nomination a
1'emploi de contrdleur de comp-
tabilité des contributions di-
rectes", a donné en sa séance
du 26 Janvier 1953 llavis

sulvant :

- L. 3351/1.

KONINKRIJI BELGIE.
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ADVIZES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, cerste kamer, de 29e
December 1952 door de Minister
van financién verzocht hem van
advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit "hou-
dende vaststelling van de regels
tot benoeming in het ambt van
controleur van comptabilitelt
der directe belastingen", heeft
ter zitting van 26 Januari 1953

ol

het volgend advies gegeven @



GX. -2 - T. 3351/1.

Le projet déroge & 1l'article 16 de l'arrété
royal du 2 octobre 1537 portant le statut des agents de
1iEtat,

I1 apporte également des modifications aux
regles d'accession 2 la catégorie supérieure telles
gu'elles sont fixées par les arrétés royaux des 3 janvier
1945 et 7 aolt 1939.

In conséquence, conformément & 1l'article 116
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du statut, il doit non seulement &tre délibéré en Con-

seil des ministres mais encore &tre motivé,
Le Conseil d'Etat estime ne pouvoir examiner
le texte du projet qu'apres avoir ew connalssance de la

motivation reguise.

Het ontwerp wiikt af van artikel 16 van het
koninklijk besluit van 2 October 1937 houdende het sta-

tuut van het Rijkspersoneel.

Het brengt ook wijziging in de regelen betref-
fende de overgang naar de hogere categorie, zoals die
vastgesteld zijn bij de koninklijke besluiten van 3 Ja-
nuari 1949 en 7 Augustus 1933,

Dienvolgens moet het overeenkomsbtig artikel 116
van het statuut niet alleen in Ministerraad worden over-—
legd, mmar ook gemotiveerd zijne.

De Raad van State oordeelt over de tekst van
het ontwerp niet fte kunnen adviseren zolang hi] geen ken-

nis heeft van de vereiste motivering.
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La chambre était composée de

Messieurs

: J. SUETENS,
de Heren :

. SOMERHAUSEN,
G. VAN BUNNEN,

L. FREDZRICQ,
G. DOR,

G. PIQUET,

La concordance entre la ver-—

sion frangaise et la version

néerlandaise a été vérifide sous

le contrdle de M. VAN BUNUNEN.
LE GREFFIER - DE GRIFIILR,

(8.) G. PIQUEDT.

tre des Finances.
nister van Financién.

Le 1953,

Le Greffier du Conseil d'Etat,

La 3351/’15

De kamer was samengesteld uit

premier président du

Conseil d'Etat, président
eerste~voorzitter van
de Raad van State, voorzitter

conseillers d'Etat
raadsheren van State

assesseurs de la section
de législation

bijzitters van de afdeling
wetgeving

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

greffier
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht
van de H., VAN BUNNEN,

Lil PRESIDENT — D VOORZIWITLR.
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(s.) J. SUZTENS.

expédition délivrée a 1l. le Iinie-
uitgifte afgeleverd aan de H., Mi-

De 1953

De Griffier van de Raad van State,

R. DECKMYN.



